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Varovania, upozornenia a poznamky
Pocas Citania pokynov sa riadte nasledujticimi informaciami:

Varovanie: Varovania musite reSpektovat, aby nedoslo k poraneniu.

a Upozornenie: Upozornenia musite reSpektovat, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia.
Poznamka: Poznamky obsahuju délezité informéacie o tlagiarni.

Rada: Rady obsahuju tipy na pouzivanie tlagiarne.

Autorské prava

Bez predchéadzajiceho pisomného sthlasu spolo¢nosti Seiko Epson Corporation nie je mozné ziadnu cast' tejto
publikacie kopirovat, uchovavat v na¢itavacom systéme alebo prenasat' v akejkolvek forme alebo akymikolvek
prostriedkami, ¢i uz elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, zaznamendavanim ani inak. Informacie, ktoré tato
publikacia obsahuje, st ur¢ené iba na pouzitie s danym produktom. Spolo¢nost Epson nie je zodpovedna za akékolvek
pouzitie tychto informaécii pri aplikovani na inych tlaciarnach.

Spoloc¢nost Seiko Epson Corporation ani jej pobocky nenest ziadnu zodpovednost' voci kupujiicemu alebo tretim
stranam za Skody, straty, naklady alebo vydaje sposobené kupujicemu alebo tretim stranam v dosledku nehody alebo
nespravneho pouzitia tohto produktu, neodbornej upravy, opravy alebo zmeny produktu alebo nedodrzania pokynov
na obsluhu a idrzbu od spolo¢nosti Seiko Epson Corporation (okrem USA).

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nezodpoveda za ziadne $kody ani problémy spésobené pouzitim prislusenstva
alebo spotrebného materialu, na ktorom nie je uvedené oznacenie origindlnych vyrobkov Original Epson Products
alebo Epson Approved Products od spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spoloc¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za ziadne poskodenie zapricinené elektromagnetickym
rusenim, ktoré sa vyskytuje pri pouzivani niektorych kablov rozhrania inych ako su tie, ktoré su urcené ako schvalené
produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson Corporation.

EPSON® a EPSON STYLUS® su registrované ochranné znamky a Exceed Your Vision je ochranna znamka

spolocnosti Seiko Epson Corporation.

Vseobecné oznamenie: Dalsie nazvy produktov pouZité v tomto dokumente sliiZia len na identifikatné téely a mozu
byt ochrannymi zndmkami prislusnych vlastnikov. Spolocnost Epson sa vzdava akychkolvek a vSetkych prav na tieto
znamky.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani dotykového panela

@ Upozornenie:

1 Dotknite sa jemne dotykového panela Spickou svojho palca. Netlacte prilis silno ani
neklepkajte po nom s nechtami.

1 Nedotykajte sa ho s ostrymi alebo Spicatymi predmetmi, ako su napr. prepisovacie pera,
ostré ceruzky a pod.

J Kryt dotykového panela je vyrobeny zo skla a mohol by sa pri velkom néraze rozbit.
Ak sa sklo nalomi alebo pukne, obratte sa na technicki podporu spolocnosti Epson.
Nedotykajte sa a ani sa nepokusajte odstranit rozbité sklo.



Nastavenie faxu

Zariadenie umoznuje odosielat faxy
zadanim faxovych ¢isel alebo vyberom
poloziek zo zoznamu rychlej/skupinovej
volby. MozZete upravit informacie

v hlavicke faxu a vybrat r6zne nastavenia
tykajuce sa tlace sprav alebo odosielania

a prijimania. Mo6Zete tieZ nastavit, aby toto
zariadenie automaticky prijimalo faxy
alebo aby pred prijatim faxu poziadalo

o potvrdenie.

Zavedenie FAX Utility
(len Windows)

FAX Utility je softvérova aplikacia

s funkciami ako napriklad faxovy prenos,
sprava udajov o prijemcoch a faxové
nastavenia tlaciarne (produktu).

Poznamka:

Dalsie podrobnosti najdete v online
pomocnikovi k Fax Utility.

Informacie o zdroji
napajania

Vypnutie napajania

Po vypnuti napajania sa vymazui

nasledujuce udaje ulozené v docasnej

pamati zariadenia.

0 Udaje o prijati faxov

0 Udaje ulozené v polozke Delayed Fax
(Oneskoreny fax)

0 Udaje pre opakované vytd¢anie

Ak nechate napajanie dlhsi ¢as vypnuté,

moZu sa tieZ vynulovat hodiny a sposobit

tak nezrovnalosti. Po zapnuti napajania

preto skontrolujte hodiny.

Funkcia usporného rezimu
Po 13 minutach neaktivity sa displej vypne,
aby sa usetrila energia.

Dotknutim sa obrazovka vrati do svojho
predchadzajiceho stavu.

Pozrite tiez Cast’ " Automaticky restart po

vypadku napdjania" v dokumente Prirucka
pre zdkladnii prevadzku.

Pripojenie telefénu alebo
zaznamnika

1. Pripojte telefonny kabel vedici zo
zasuvky telefonnej linky do portu LINE
na zadnej strane produktu.

a Zasuvka telefonnej linky
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2. Odstratite kryt konektora z portu EXT. Pripojenie linky ISDN (jedno

pred pripojenim telefonu alebo telefonne &islo)
zaznamnika.

a Zasuvka linky ISDN

@ b Termindlovy adaptér alebo
. smerovac ISDN

Pozrite dokumentaciu dodavanid
k termindlovému adaptéru alebo
smerovacu ISDN.

Pripojenie linky ISDN (dve
telefonne cisla)

Dalsie sp6soby pripojenia
telefonu alebo zaznamnika

Pripojenie linky DSL

a Zasuvka linky ISDN

b Terminalovy adaptér alebo
smerovac ISDN

a Zasuvka telefonnej linky

b Rozdelovad Pozrite dokumentaciu dodavanid
k termindlovému adaptéru alebo

c DSL modem smerovacu ISDN.

Pozrite dokumentaciu dodavanu k DSL
modemu.
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Kontrola pripojenia faxu

Ponuka Check Fax Connection
(Skontrolujte pripojenie faxu) vam

umoznuje kontrolovat stav pripojenia faxu.

1. Do hlavného zasobnika vloZte obycajny
papier velkosti A4.

2. Vyberte moznost W Setup z ponuky
Home.

3. Stlacte tlacidlo®, a potom stlacte Fax
Setting.

4. Stlacte tlacidlo®, a potom stlacte Check
Fax Connection.

5. Stlacenim tlacidla < Start vytlacite
spravu.

6. Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvu obrazovku.

Nastavenie funkcii faxu

Pred odosielanim alebo prijimanim faxov
moZzete vytvorit hlavicku faxu, vybrat
vlastnosti faxov a vytvorit' zoznam rychlej
volby/skupinovej volby s ¢asto
pouzivanymi faxovymi ¢islami.
Kontrola vybratej oblasti

Pred pouZivanim zariadenia musite vybrat

oblast, v ktorej zariadenie pouzivate.

1. Vyberte moznost i Setup z ponuky
Home.

2. Stlacte tlacidlo Printer Setup.

Ink Levels

Maintenance
E Printer Setup

3. Stlacte dvakrat tlacidlo €, a potom
stlacte Country/Region.

4. Ak potrebujete danu oblast zmenit,
pomocou tlacidla € alebo P vyberte
svoju oblast. Zobrazi sa informacna
obrazovka.

5. Stladenim tlacidla Yes zmenite oblast.

Poznamka:

1 Stlacenim tlacidla No zrusSite vykonanie
zmeny oblasti.

[ Po zmene oblasti sa obnovia predvolené
nastavenia faxu.
6. Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Nastavenie automatického
prijimania faxov

Kedje zaznamnik pripojeny, presvedcte sa,
Ze je spravne nastaveny ¢as odpovede
zaznamnika a produktu. Ak zaznamnik
nastaveny tak, aby zavesil pri Stvrtom
zvoneni, mali by ste produkt nastavit tak,
aby zavesil pri piatom zvoneni alebo
neskor.

Poznamka:

Nastavenie Rings to Answer, zavisi od oblasti,

tzn. Ze nemusi byt dostupné alebo sa moze

liSit’ rozsah hodnot.

1. Vyberte moznost i Setup z ponuky
Home.

2. Stlacte tlacidlo P, a potom stlacte Fax
Setting.

3. Stlacte tlacidlo 4, a potom stlacte
Communication.

4. Stlacte tlacidlo Rings to Answer.

5. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
pocet zazvoneni pred odpovedanim,
potom stlacte tlac¢idlo OK. Vyberte
vyssiu hodnotu ako je pocet zvoneni,
potrebny na to, aby zaznamnik zavesil.

6. Spdsob nastavenia ndjdete
v dokumentacii k telefénu.

7. Stlacte tlacidlo & a zapnite rezim Auto
Answer.

8. Stlacte tlacidlo OK.

9. Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Ked prijmete hovor, ak je na druhej strane
fax, a zodvihnete telefon alebo odpovie
zaznamnik, produkt automaticky zacne
prijimat prenos. Ak je na druhej strane
volajuci, telefén mozno pouzivat beznym
sposobom alebo mozno nechat spravu na
zaznamniku.

Poznamka:

Pokial je rezim Auto Answer nastaveny na
moznost’ Off (Vypnuté), mbzete fax prijat’
manualne, a to zodvihnutim slichadla.

(= "Manualne prijimanie faxov" na strane 13)
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Pouzivanie tlacidiel
ovladacieho panela v rezime
faxovania

Na zadévanie Cislic a znakov pouZivajte

nasledujice usmernenia.

4 Pohyb kurzorom, pridanie medzery
alebo vymazanie znaku

<> Posuva kurzor
dolava alebo
doprava.

Bs Vymaze znak

alebo posunie
kurzor o jeden
znak dolava.

Vlozi symbol
pauzy (-) alebo
posunie kurzor
o jeden znak
doprava.

Vlozi medzeru
alebo posunie
kurzor o jeden
znak doprava.

[ Na zadanie faxového Cisla pouzite
Ciselnt klavesnicu. Stlacenim tlacidla =
vlozite symbol pauzy (-), ked je pocas
vytacania potrebna kratka pauza. Na
zadanie symbolu + pri zad4dvani
telefénneho ¢isla v medzindrodnom
Ciselnom tvare pouZivajte tlacidlo #.

d Ak chcete zaddvat znaky, opakovane
stlacajte tlacidlo na Ciselnej klavesnici,
¢im prepnete rezim pisania velkych
pismen, malych pismen alebo Cislic.
Stla¢enim tlacidla 1 symb zadate
nasledujice znaky: 1 # % & ' () % +,-./
=@ _~

Vytvaranie informacii
hlavicky

Pred odosielanim alebo prijimanim faxov
moZete pridanim jednotlivych informacii,
akymi su telefénne ¢islo alebo meno,
vytvorit hlavicku faxu.

1. Vyberte moznost N Setup z ponuky
Home.

. Stlacte tlacidloP, a potom stlacte Fax

Setting.

. Stlacte tlacidlo 4, a potom stlacte

Header.

. Stlacte tlacidlo Fax Header. Zobrazi sa

obrazovka na zadanie informacii
hlavicky.

. Na zadanie informacii hlavicky pouzite

Ciselnu klavesnicu a dalSie tlacidla na
ovlddacom paneli (% "PouZivanie
tlacidiel ovladacieho panela v rezime
faxovania" na strane 6). Mozete zadat’
maximalne 40 znakov.

. Stlacte tlacidlo OK. Vratite sa do

ponuky Header.

. Stlacte tlacidlo Your Phone Number.

Zobrazi sa obrazovka na zadanie
telefonneho Cisla.

Your Phone Number

. Na zadanie svojho telefénneho cisla

pouzite Ciselnud klavesnicu a dalSie
tlacidla na ovladacom paneli

(= "Pouzivanie tlacidiel ovladacieho
panela v rezime faxovania" na strane 6).
Mobzete zadat maximalne 20 Cislic.

6 Nastavenie faxu



Poznamka:
Pri zadavani svojho telefénneho Cisla
nefunguje tlacidlo "*" ani tlagidla =
a tlacidlo "#" funguje ako tlacgidlo "+"
(medzinarodné hovory).

9. Stlacte tlacidlo OK. Vritite sa do
ponuky Header.

10.Stlacenim tlac¢idla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Nastavenie datumu a ¢asu

AKk ste zatial nenastavili datum alebo Cas,

alebo hodiny neukazuju spravny cas,

moZzete ich nastavit pomocou ponuky

Printer Setup.

1. Vyberte moznost i Setup z ponuky
Home.

2. Stlacte tlacidlo Printer Setup.

3. Stlacte dvakrat tlacidlo P, a potom
stlacte Date/Time.

I¥ Date Format

4. Stlacte typ datumu, ktory chcete
zobrazit.

5. Pomocou ¢iselnej klavesnice zmenite
datum a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacte zobrazenie 12 alebo 24 hodin.

7. Na zmenu Casu pouzite Ciselnd
klavesnicu.

8. Ak ste vybrali zobrazenie 12h, stlacte
AM alebo PM.

9. Stlacte tlacidlo OK. Vratite sa do
ponuky Printer Setup.
Poznamka:
Ak chcete vybrat' letny ¢as, nastavte
polozku Daylight Saving Time (Letny c¢as)
na moznost On (Zapnuté).

10.Stlacenim tlac¢idla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Vytvorenie zoznamu rychlej

volby

Mobzete vytvorit zoznam rychlej volby
pozostavajuici z maximalne 60 faxovych

¢isel, ktoré mozno rychlo vybrat na
odoslanie faxu. MozZete tiez pridat mena na
identifikaciu prijemcov a vytlacit zoznam
rychlej volby.

Vytvorenie nového zoznamu
rychlej volby

1.

2.

Vyberte moznost ¥ Setup z ponuky
Home.

Stlacte tlacidlo P, a potom stlacte Fax
Setting.

¥ Fax Setting

@ 1/2

Speed Dial Setup

Group Dial Setup

. Stlacte tlacidlo Speed Dial Setup.
. Stlacte tlacidlo Create. Zobrazia sa Cisla,

ktoré mozno pouzit ako polozky rychlej
volby.

¥ Add Speed Dial Number® 1/8 ()

>
<
7}
c
[}
>
ke
(%)

. Stlacenim tlacidla € alebo @ vyberte

Cislo polozky rychlej volby, ktoru cheete
registrovat. MozZete registrovat
maximalne 60 poloziek.

. Stlacte tlacidlo OK.
. Pri zaddvani telefénneho ¢isla pouZite

Ciselnu klavesnicu a dalSie tlacidla na
ovlddacom paneli (® "Pouzivanie
tlacidiel ovladacieho panela v rezime
faxovania" na strane 6). Mozete zadat
maximélne 64 Cislic.

. Stlacte tlacidlo OK.
. Na identifikaciu polozky rychlej volby

pouzite Ciselnu kldvesnicu a dalSie
tla¢idla na ovladacom paneli

(= "Pouzivanie tla¢idiel ovladacieho
panela v rezime faxovania" na strane 6).
Mozete zadat maximalne 30 znakov.

10.Stlacte tlacidlo OK. Vratite sa do

ponuky Speed Dial Setup.

Nastavenie faxu 7



11.Ak chcete pridat dalsiu polozku rychlej
volby, opakujte kroky 4 az 10.

12.Stla¢enim tlacidla Home sa vratite na
prvu obrazovku.

Uprava poloziek rychlej volby
1. Z ponuky Speed Dial Setup stlacte

tlacidlo Edit. Zobrazia sa registrované
Cisla poloZiek rychlej volby.

I Edit Speed Dial

01 XXX
02 XXX
03 XXX
04 XXX

05 XXX

2. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
¢islo polozky rychlej volby, ktoru cheete
upravit, a stlacte tlacidlo OK.

3. Pri uprave telefonneho cisla pouzite
Ciselnu kldvesnicu a dalSie tlacidld na
ovlddacom paneli (® "PouZivanie
tlacidiel ovladacieho panela v rezime
faxovania" na strane 6).

4. Stlacte tlacidlo OK.

5. Pri uprave ndzvu polozky rychlej volby
pouzite Ciselnu klavesnicu a dalSie
tlacidla na ovlddacom paneli
(= "Pouzivanie tlacidiel ovlddacieho
panela v rezime faxovania" na strane 6).

6. Stlacte tlacidlo OK. Vrétite sa do
ponuky Speed Dial Setup.

7. Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Odstranenie polozky rychlej

volby

1. Z ponuky Speed Dial Setup stlacte
tlacidlo Delete. Zobrazia sa
registrované Cisla poloziek rychlej
volby.

¥ Delete Speed Dial

01 XXX
02 XXX
03 XXX
04 XXX

05 XXX

2. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
Cislo polozky rychlej volby, ktoru chcete
odstranit, a stlacte tlacidlo OK.

3. Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim.
Stlacenim tlacidla Yes odstranite
polozku. Vrétite sa do ponuky Speed
Dial Setup.

Poznamka:
Stlacenim tlacidla No zruSite odstranenie
polozky.

4. Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Vytvorenie zoznamu
skupinovej vol'by

Zoznam skupinovej volby umoziuje fahko
odosielatrovnaku faxovi spravu na viaceré
faxové Cisla.

Pred vytvorenim polozky skupinovej volby

je potrebné zaregistrovat faxové ¢islo ako

polozku rychlej volby. Zaregistrovat

mozno najviac 60 poloziek kombinovanych

s polozkami rychlej volby a polozkami

skupinovej volby.

Vytvorenie nového zoznamu

skupinovej volby

1. Vyberte moznost' ¥ Setup z ponuky
Home.

2. Stlacte tlacidlo P, a potom stlacte Fax
Setting.

3. Stlacte tlacidlo Group Dial Setup.

4. Stlacte tlacidlo Create. Zobrazia sa Cisla,
ktoré mozno pouzit ako polozky
skupinovej volby.

¥ Add Group Dial Number® 1/7 (®]

5. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
¢islo polozky skupinovej volby, ktord
chcete registrovat.

6. Stlacte tlacidlo OK. Na displeji sa objavi
polozka Enter Name (Zadajte meno).

8 Nastavenie faxu



7. Stlac¢anim tlacidiel na ¢iselnej klavesnici
zadajte nazov polozky skupinovej volby
(najviac 30 znakov). Pomocou ¢iselnych
tlacidiel zadavajte pismend od A do
Z (velkymi alebo malymi pismenami),
Cisla od 0 do 9 a r6zne symboly.

8. Stlacte tlacidlo OK.

9. Stlacenim tlacidla @ alebo @ vyberte
Cislo polozky rychlej volby, ktoru cheete

registrovat v zozname skupinovej volby.

I¥ Select Speed Dial

10.Stlacenim tlacidla B pridajte poloZzku
rychlej volby do skupinovej volby.
Poznamka:
Opétovnym stlacenim tlacidla [ zrusSite
pridanie vybranej polozky rychlej volby.

11.0Opakujte kroky 9 az 10 a pridajte do
zoznamu skupinovej volby ostatné
polozky rychlej volby. V skupinovej
volbe mozno registrovat najviac 30
polozZiek rychlej volby.

12.Stlacenim tlacidla OK dokoncite
vytvaranie zoznamu skupinovej volby.

13.Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvi obrazovku.

Uprava polozky skupinovej

vol'by

1. Z ponuky Group Dial Setup stlacte
tlacidlo Edit. Zobrazia sa registrované
Cisla poloZiek skupinovej volby.

2. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
¢islo polozky skupinovej volby, ktord
chcete upravit.

3. Opakujte kroky 6 az 13 uvedené
v predchadzajucej Casti a upravte
zoznam skupinovej volby.

Odstranenie polozky skupinovej

volby

1. Z ponuky Group Dial Setup stlacte
tlacidlo Delete. Zobrazia sa
registrované Cisla poloziek skupinovej
volby.

2. Stlacenim tlacidla @8 alebo @ vyberte
Cislo polozky skupinovej volby, ktora
chcete odstranit, a stlacte tlacidlo OK.

3. Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim.
Stlacenim tlacidla Yes odstranite
polozku.

Poznamka:
Stlacenim tlacidla No zruSite odstranenie
polozky.

4. Stlacenim tlacidla Home sa vrétite na
prvi obrazovku.
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Faxovanie fotografii alebo dokumentov

Manipulacia
s predlohami

Pri faxovani moZete vybrat plochu na
dokumenty alebo automaticky podavac
dokumentov. Pozrite si ¢ast "Vkladanie
predloh" v dokumente Prirucka pre
zdkladnii prevddzku.

Manipulacia s papierom

Pred prijimanim faxov skontrolujte, ¢i je

v hlavnom zasobniku vloZeny Standardny
papier velkosti A4. Pozrite ¢ast " Vkladanie
papiera" v dokumente Prirucka pre
zdkladnii prevadzku. Skontrolujte tiez, ¢ije
moznost Auto Reduction (Automatické
zmens$enie) nastavena na hodnotu On
(Zapnuté) (W "Vyber nastaveni prijimania
a odosielania" na strane 13).

Poznamka:

Ak su prichadzajuce strany faxu vacsie nez A4,
v zavislosti od vybraného nastavenia Auto
Reduction (Automatické zmensSenie) sa velkost’
faxu prisposobi velkosti papiera alebo sa fax
vytla€i na viacerych stranach.

Odosielanie faxov

Pred odoslanim faxu vloZte predlohu na
plochu na dokumenty alebo do
automatického podavaca dokumentov.
Naslednym zadanim faxového ¢isla,
opdtovnym vytocenim predchadzajiceho
faxového cisla alebo vyberom polozky

v zozname rychlej volby odoslite fax.

Zadanie alebo opéatovné
vytocenie faxoveho Cisla

1. Vyberte moznost © Fax z ponuky
Home.

Poznamka:

Ak polozite predlohu do automatického
podavaca dokumentov, zobrazi sa ikona
[ADF].

. Ak chcete zadat faxové Cislo, stlaCte

tlacidlo BIBE.
Na LCD displeji sa zobrazi ¢iselna
klavesnica.

. Na zadanie faxového Cisla pouZite

tlacidla na Ciselnej klavesnici a stlacte
tlacidlo OK. Mbzete zadat maximalne
64 Cislic.

Ak chcete opdtovne vytocit faxové Cislo,
ktoré ste pouzili naposledy, namiesto jeho
zadévania stlacte tlacidlo Redial. Posledné
faxové Cislo sa zobrazi na LCD displeji.

Poznamka:

1 Ak chcete zmenit' rezim farby Color
Mode, vyberte moznost’ Color alebo
B&W.

1 Ak chcete zmenit rozliSenie alebo
kontrast, stlacte ponuku = Menu,
a potom stlac¢te Fax Send Settings.
Vyberte polozku, ktoru chcete zmenit.
Tieto nastavenia mozZete nastavit' alebo
zmenit.

O MobzZete nastavit' aj as, kedy chcete
odoslat fax. (% "Casovac¢ prenosu" na
strane 12)
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4. Stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa
obrazovka na potvrdenie nastaveni faxu
Confirm FAX Settings.

5. Stlacte tlacidlo ¢ Start.

Poznamka:

d Farebné faxy nie je mozné ulozit
v paméti, preto tlaciarer vytoci faxové
Cislo a odfaxuje dokument v redlnom
Case.

1 Ak faxové zariadenie prijemcu tlaci iba
Ciernobielo, faxové Udaje sa automaticky
odoslu ¢iernobielo aj napriek vyberu
moznosti Color (Kolor) alebo B&W.

1d Faxovanie mozete kedykol'vek zrusit’
stlacenim tlacidla @ Cancel.

6. Ak pouzijete plochu na dokumenty, po
naskenovani predlohy uvidite
nasledujicu obrazovku.

B Information

Send another page?

@ Cancel

Ak chcete odfaxovat dalSiu stranu, stlacte
tlacidlo Yes, otvorte kryt dokumentu,
vyberte prvu predlohu, vlozZte dalSiu
predlohu a zatvorte kryt dokumentu.
Potom stlacenim tlacidla OK odfaxujte
dalSiu stranu. Ak chcete faxovat dalSie
strany, zopakujte tieto kroky.

Ak uz nechcete faxovat dalSiu stranu,
stlacte tlacidlo No.

Poznamka:

1 Ak je faxové Cislo obsadené alebo ak sa
vyskytol iny problém s pripojenim,
zobrazi sa informaéna obrazovka
s opatovnym vytacanim a po minute
zariadenie opatovne vytoci dané Cislo.
Pockajte na opatovné vytocenie alebo
stlacenim tlaCidla Redial po¢as
odpocitavania opatovného vytacania
okamzite opatovne vytocte dané Cislo.

1 Dokumenty naskenované do tohto ¢asu
sa 0dosIu po 20 sekundach.

Faxové cisla rychlej
vol'by/skupinovej vol'by

1. Vyberte moznost' % Fax z ponuky
Home.

2. Stlacte tlacidlo Speed Dial alebo Group
Dial.

3. Vyberte ¢islo polozky, ktoré chcete
odoslat.

Ak sa tam nachadza viac ako jedna strana,
stla¢enim tlacidla < alebo W listujete
medzi stranami.

4. Stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa
obrazovka na potvrdenie nastaveni faxu
Confirm FAX Settings.

5. Na odoslanie faxu zopakujte kroky 5 a 6
uvedené v predchadzajucej Casti.
Poznamka:

Ak pouzivate &islo zo zoznamu skupinovej
volby, k dispozicii je len moznost’ B&W.

Hromadné odosielanie

Pri hromadnom odosielani mozno fahko

poslat rovnaku faxovi spravu na viaceré

faxové c¢isla pomocou rychlej/skupinove;j
volby alebo zadanim telefénneho cisla.

Odosielat mozno az na 30 telefénnych

Cisel.

1. Vyberte moznost % Fax z ponuky
Home a stlacte tlacidlo v= Menu.

2. Stlacte tlacidlo Broadcast Fax.

3. Ak nepotrebujete pouzit rychlu volbu,
prejdite na krok 5; v opacnom pripade
stlacte tlacidlo Speed Dial.

4. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
Cislo polozky a stlacte tlacidlo E.
Poznamka:

Ak chcete zrusit' pridanie polozky, stlacte
znova tlacidlo & .

%

Number

01 XXX

5. Ak nepotrebujete pouZit skupinovi
volbu, prejdite na krok 7; v opacnom
pripade stlacte tlac¢idlo Group Dial.

6. Stlacenim tlacidla @ alebo @ vyberte
Cislo polozky a stlacte tlacidlo BE.

Faxovanie fotografii alebo dokumentov 11
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Poznamka:
Ak chcete zrusit' pridanie polozky, stlacte
znova tlacidlo &.

% Group Dial List

7. Ak nepotrebujete zadat telefonne cislo
priamo, prejdite na krok 10; v opacnom
pripade stlacte tlacidlo Enter No.

8. Stlacenim tlacidla zadate
telefénne cislo.

9. Zadajte telefonne Cislo priamo
pomocou Ciselnej klavesnice a stlacte
tlacidlo OK.

Ak chceete pridat dalsie teleféonne cislo,
stlacte tlacidlo @ a opakujte kroky 8 az
9.

10.Stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa hlasenie

s potvrdenim.

7 fax number (s) entered

Color Hode  B&W

Poznamka:

[ Pri hromadnom odosielani nemozete
zmenit’ rezim farby.

3 Ak chcete zmenit’ zadané ¢islo, stlacte

tlacidlo 3> Back a opakujte kroky 3 az 10.

11.Vykonajte kroky 5 a 6 uvedené v Casti
"Zadanie alebo opatovné vytocenie
faxového cisla" na strane 10.
Poznamka:
Ak pouzivate moznost hromadného

odosielania Broadcast sending, k dispozicii
je len moznost’ B&W.

Casovaé prenosu

Mozete nastavit Cas, kedy chcete odoslat
fax.

1. Vykonajte kroky 1 aZ 3 uvedené v Casti
Zadanie alebo opatovné vytocenie
faxového Cisla (# "Zadanie alebo
opatovné vytoCenie faxového Cisla" na
strane 10). Faxové ¢isla mozno vybrat aj
pomocou zoznamov rychlej volby alebo
skupinovej volby.

2. Stlacte tlacidlo v= Menu, a potom
stlacte Fax Send Settings.

3. Stlacte tlacidlo Delayed Fax a potom
stlacte On.

4. Stlacenim tlacidla @3 alebo @ vyberte
hodinu, minitu alebo AM/PM, a potom
stlacenim tlacidla € alebo P posuiite
kurzorom.

5. Nastavte Cas odoslania faxu a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Vratite sa spat'na ponuku Fax Send
Settings, potom stlacte tlacidlo OK.

Color Hode  B&W
Send fax at
02:00 PH

€3 Reserve Fax 5) Settings

7. Stlac¢enim tlacidla ¢ Start rezervujete
fax.
Poznamka:
Ak pouzivate moznost’ oneskoreného faxu
Delayed Fax, k dispozicii je len moznost’
B&W.
Po naskenovani sa fax odosle v ¢ase, ktory
ste zadali.

Poznamka:

Faxovanie mézete kedykolvek zrusit’ stlacenim
tlacidla @ Cancel.

Odosielanie faxov

z pripojeného telefonu

Ak je telefén pripojeny k zariadeniu,
faxové udaje sa odoslu po vytvoreni
pripojenia.

1. Polozte predlohu do automatického

podavaca dokumentov alebo na plochu
na dokumenty.
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2. Na teleféne pripojenom k tlaciarni
vytocte Cislo. Zobrazi sa tato obrazovka.

B8 Information

A telephone receiver

is off the hook.

Select Send or Receive,
or hang up the receiver.

3. Stlacte tlacidlo Send.

4. Postupujte podla krokov 5 az 6
uvedenych v Casti Odosielanie faxov
(= "Zadanie alebo opatovné vytocenie
faxového Cisla" na strane 10).

5. Polozte telefén na vidlicu.

Poznamka:

Faxovanie mézete kedykolvek zrusit’
stlacenim tlacidla @ Cancel.

Prijimanie faxov
Existuju tri spdsoby prijimania faxov.
Automatické prijimanie faxov

V rezime automatickej odpovede

zariadenie automaticky prijme a vytlaci

faxy.

1. Do hlavného zasobnika vloZte obycajny
papier velkosti A4.

2. Stlacte tlacidlo & a zapnite reZim Auto
Answer.

Manualne prijimanie faxov

Ak je telefon pripojeny k zariadeniu

arezim Auto Answer je nastaveny na

moznost Off, faxové tidaje modZete prijimat

po vytvoreni pripojenia.

1. Do hlavného zasobnika vloZte obycajny
papier velkosti A4.

2. Po zazvoneni telefénu zodvihnite
telefon pripojeny k tlaciarni. Zobrazi sa
tato obrazovka.

8 Infornation

A telephone receiver

is off the hook.

Select Send or Receive,
or hang up the receiver.

3. Stlacte tlacidlo Receive.
4. Stlacenim tlacidla & Start prijmete faxy.

5. Ked sa zobrazi predchadzajica
obrazovka, polozte telefénne slichadlo.

6. Stlacenim tlacidla OK vytlacite faxy.

Prijimanie faxov z faxovej
informacnej sluzby (Poll to
Receive (Dopyt na prijatie))
Tato funkcia sa pouziva na ziskavanie

informacii uloZenych vo faxovom zariadeni
druhej strany do svojho zariadenia.

1. Do hlavného zasobnika vloZte obycajny
papier velkosti A4.

2. Vyberte moznost € Fax z ponuky
Home a stlacte tlacidlo v= Menu.

3. Stlacte tlacidlo Poll to Receive.

4. Stlacte tlacidlo a zadajte faxové
Cislo druhej strany. Faxové Cisla mozete
zadat aj pomocou moznosti Speed Dial
alebo Redial.

5. Stlacenim tlac¢idla & Start spustite
prenos.

Vyber nastaveni
prijimania a odosielania

Poznamka:

Technické Udaje sa liSia podla oblasti

a hodnoty zobrazené na obrazovke sa mézu
odliSovat' od nasledujuceho zoznamu.
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Nastavenie
a moznosti

Popis

Nastavenie Popis

a moznosti

Resolution Standard (Standardna),

(Rozlisenie) Fine (Jemné), Photo
(Foto)
Sluzi na nastavenie
rozliSenia pri nacitani
dokumentov.

Contrast +4 az -4

(Kontrast)

Sluzi na nastavenie
kontrastu pri nacitani
dokumentov.

Auto Reduction
(Automatické
zmens$enie)

On (Zapnuté), Off
(Vypnuté)

Oznacuje, ¢i sa velkost
nadrozmernych prijatych
faxov prisposobi velkosti
papiera A4 alebo ¢i sa faxy
vytlagia s pévodnou
velkost'ou na viac harkov.

DRD

All (VSetko), Single
(Jedenkrat), Double
(Dvakrat), Triple (Trikrat),
Double & Triple (Dvakrat
a Trikrat)

Tato moznost' je

v zavislosti od regiénu
bud On (Zapnuté) alebo
Off (Vypnuté).

Oznacuje pozadovany typ
zvonenia uréeny na
prijimanie faxov. Ak
chcete vybrat inu
moznost’ zvonenia nez All
(VSetky) (alebo Off
(Vypnuté)), musite najprv
v systéme telefénu
nastavit pouzivanie
réznych typov zvonenia.

Last
Transmission
Report (Sprava
o poslednom
prenose)

Off (Vypnuté), On Error
(Pri chybe), On Send (Pri
odoslani)

Oznacuje, ¢i a kedy
zariadenie vytla¢i spravu
o odchéadzajucich faxoch.
Vyberom moznosti Off
(Vypnuté) vypnete tla¢
sprav, vyberom moznosti
On Error (Pri chybe) sa
spravy vytlacia iba

v pripade chyby

a vyberom moznosti On
Send (Pri odoslani) sa
spravy vytlacia po kazdom
odoslanom faxe.

ECM

On (Zapnuté), Off
(Vypnuté)

Oznacuje, ¢i sa na
automatické vyZiadanie
opatovného odoslania
faxovych udajov, ktoré sa
prijmu so zistenymi
chybami, pouzije rezim
opravy chyb.

V.34

On (Zapnuté), Off
(Vypnuté)

Oznaduje rychlost, ktorou
sa odosielaju a prijimaju
faxy.

On je rychlost’ 33,6 kb/s

a Off je rychlost’ 14,4 kb/s.

Dial Mode
(Rezim vol'by)

Tone, Pulse

Signalizuje typ
telefonneho systému, ku
ktorému je zariadenie
pripojené.

Rings to
Answer (Pocet
zazvoneni)

1,2,3,4,5,6,7,8,9

Oznacduje pocet
zazvoneni, ktoré musia
zazniet pred tym, nez
zariadenie automaticky
prijme fax.
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Nastavenie Popis

a moznosti

Dial Tone On (Zapnuté), Off
Detection (Vypnuté)
(Detekcia

oznamovacieho
tonu)

Pokial je tato polozka
nastavena na moznost' On
(Zapnuté), zariadenie
bude vytacat’ automaticky
po zisteni oznamovacieho
tonu.

Oznamovaci ton sa
nemusi zistit' v pripade, ze
je pripojena telefonna
Ustredria PBX (Private
Branch Exchange) alebo
adaptér TA (Terminal
Adapter). V takom pripade
nastavte tuto polozku na
moznost’ Off (Vypnuté).

Tla¢ sprav

1.

2.

. Ak vyberiete ktorukolvek polozku ind

Do hlavného zasobnika vloZte obycajny
papier.

Vyberte moznost @ Fax z ponuky
Home a stlacte tlacidlo v= Menu.

. Stlacte tlacidlo P, a potom stlacte Fax

Report.

Last Trans|

Speed Dial List

(©K) Back

. Stlacenim tlacidla € alebo W listujte

medzi stranami a nasledne stlacte jednu
z tychto moznosti:

0 Fax Log (Protokol faxu)

[ Last Transmission (Posledny
prenos)

J Speed Dial List (Zoznam rychlej
volby)

Q Group Dial List (Zoznam skupin.
vytac.)

1 Reprint Faxes (Znova odoslat faxy)

1 Protocol Trace (Trasa protokolu)
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ako Fax Log, prejdite na krok 6.
Stlacenim tlacidla Print vytlacite
protokol faxu Fax Log.

Poznamka:

Protokol faxu mézete skontrolovat' aj na
LCD displeiji.

Stlacte tlacidlo View a naslednym stlacenim
tla¢idla < alebo » budete listovat’ medzi
zdznamami.

. Stlacenim tlacidla <& Start vytlacite

vybranu spravu.

. Stla¢enim tlacidla Home sa vratite na

prvu obrazovku.
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RieSenie problémov

Pozrite dokument Prirucka pre zdakladnu
prevddzku alebo online ndvod
PouZivatelskd prirucka, kde najdete
informacie o pouZivani tlaciarne

s pocitacom.

Chybové hlasenia

Chybové RieSenie

hlasenia

No Dial Tone Skontrolujte, ¢i je

Fax job telefénny kabel

incomplete. spravne pripojeny
a ¢i telefénna linka
funguje.

Pouzite ponuku Check Fax Connection na
kontrolu stavu pripojenia faxu

(= "Kontrola pripojenia faxu" na strane
5).

Problémy a ich rieSenia
Problémy s faxovanim

J Ak maéte problémy s odosielanim faxov,
skontrolujte, Ci je spravne pripojeny
telefonny kébel, a pripojenim telefénu
k telefonnej linke overte fungovanie
linky. Taktiez overte, Ci je zapnuté
a funguje faxové zariadenie prijemcu.

J Ak mate problémy s prijimanim faxov,
skontrolujte, ¢i je spravne vloZeny
papier, €i je spravne pripojeny teleféonny
kabel a ¢i funguje telefénna linka.

[ Ak ste zariadenie pripojili k telefonnej
linke DSL, musite k nej nainstalovat’
filter DSL, aby ste mohli faxovat.

S poziadavkou na potrebny filter sa
obratte na svojho poskytovatela linky
DSL.

O Ak ma telefénna linka problémy so
statickou elektrinou alebo je inak
rusena, vypnite nastavenie V.34 a skuste
odfaxovat znova (® "Vyber nastaveni
prijimania a odosielania" na strane 13).
Ak problémy pretrvavaji, vypnite
nastavenie ECM (Error Correction
Mode) a skuste odfaxovat znova.

Obnovenie predvolenych
nastaveni

1. Vyberte moznost' i Setup z ponuky

Home.

2. Stlacte tlacidlo 4, a potom stlacte

Restore Default Settings.

3. Stlacenim tlacidla € alebo P> listujte
medzi stranami a nésledne stlacte jednu

z tychto moznosti:

(d Reset Fax Send/Receive Settings
(Resetovat nastavenia
prijmu/odosielania faxu)

(J Reset Fax Data Settings (Resetovat’
nastavenia faxovych dat)

(J Reset Network Settings (Obnovit’
nastavenie siete)

0 Reset All except Network & Fax
Settings (Obnovit vSetky nastavenia
okrem nastaveni siete a faxu)

J Reset All Settings (Resetovat’ vSetky
nastavenia)

4. Stlacenim tlacidla Yes obnovite
predvolené nastavenia.

Poznamka:

Stlacenim tlacidla No zrusSite obnovu

predvolenych nastaveni.

5. Stlacenim tlacidla Home sa vratite na
prvu obrazovku.
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Priloha

Délezité bezpecnostné
pokyny

Pred pouZivanim tejto tlaciarne si
precitajte a dodrziavajte bezpecnostné
pokyny:

[ Pouzivajte iba napajaci kéabel, ktory sa
dodéva s tlaciarnou. Pouzitie iného
kabla moze sposobit poziar alebo uraz
elektrickym pridom. Kébel
nepouZzivajte s inymi zariadeniami.

0 Dbajte na to, aby napéjaci kdbel, ktory
pouzivate, splnal vSetky miestne
bezpecfnostné normy.

d Pouzivajte iba typ zdroja napajania,
ktory je uvedeny na stitku.

 Tlaciaren umiestnite v blizkosti sietovej
zasuvky, aby bolo mozné napdjaci kabel
jednoduchym sposobom odpojit.

d Nedovolte, aby sa napajaci kabel
poskodil.

d Skontrolujte, ¢i celkovy odber pridu
zariadeni pripojenych k predlZovaciemu
kablu alebo elektrickej zasuvke

nepresahuje pradovu zatazitelnost
kabla.

(d Zariadenie neumiestinujte v prostredi
s vyrazne premenlivou teplotou
a vlhkostou, v prasnom prostredi ani
v prostredi, kde by mohlo byt vystavené
vibraciam a narazom alebo priamemu
slne¢nému Ziareniu.

d Nezakryvajte otvory na skrinke ani do
nich nezasuvajte ziadne predmety.

(d Tlaciaren umiestnite na rovny a stabilny
povrch, ktory je vo vSetkych smeroch
$ir§i ako zakladna tlaciarne. Zariadenie
nebude plne funkéné, ak bude
naklonené alebo postavené nasikmo.
Tlaciaren umiestnite aspon 10 cm od
steny kvoli dostatocnej ventilacii.

[ Pocas kopirovania, tlace alebo

skenovania neotvarajte jednotku
skenera.

[ Nedotykajte sa bieleho plochého kabla
vo vnutri tladiarne.

[ Davajte pozor, aby sa na tlaCiaren
nevyliala Ziadna tekutina.

(J Vnutri ani v blizkosti tlaciarne
nepouzivajte aerosélové produkty
obsahujuce horlavé plyny. Mohlo by to
sposobit poziar.

[ Okrem pripadov vyslovne opisanych
v tejto prirucke sa tlaciaren nesnazte
sami opravovat.

[ Tlaciaren odpojte a jej opravu
prenechajte kvalifikovanému
servisnému pracovnikovi za
nasledujucich podmienok: ak je
napajacia S$nura alebo zéastrcka
poskodena, ak sa do tlaciarne dostala
kvapalina, ak tlaciaren spadla alebo sa
poskodila skrinka, ak tlaciaren
nefunguje spravne alebo vykazuje
vyrazné zmeny funkénosti.

[ Pri skladovani alebo prevoze tlaciaren
nenaklanajte ani ju neumiestnujte do
zvislej alebo obrétenej polohy, pretoze
moze dojst k vyteCeniu atramentu zo
zasobnikov.

[ Pri zatvarani jednotky skenera davajte
pozor, aby ste si neprivreli prsty.

[ Pri vkladani predloh na plochu na
dokumenty prili§ netlacte.

[ Do automatického podavaca
dokumentov vkladajte iba predlohy.

Bezpecnostné pokyny
tykajuce sa pouzivania
telefonneho pristroja

Pri pouzivani telefonneho pristroja by ste
vzdy mali dodrziavat zdkladné
bezpecnostné pokyny, aby sa zniZilo riziko
poziaru, urazu elektrickym pradom

a poranenia osOb, a to vratane
nasledujucich pokynov:

[ Produkt nepouzivajte v blizkosti vody.
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[d Vyhybajte sa pouzivaniu telefénu pocas
burky. V takom pripade hrozi
nebezpecenstvo drazu elektrickym
prudom v dosledku blesku.

d Telefon nepouzivajte na oznamovanie
uniku plynu, ak sa nachadzate
v blizkosti miesta tniku.

1 Tento navod s pokynmi uschovajte, aby
bol k dispozicii na nahliadnutie aj
v buddcnosti.

Pre pouzivatelov na Novom Zélande:

Vseobecné upozornenie

Udelenie povolenia Telepermit pre
ktorykolvek z prvkov koncového
zariadenia znamena iba to, Ze spolocnost
Telecom schvdlila, Ze dany prvok splia
minimalne podmienky na pripojenie k jej
sieti. Neznamena to schvalenie produktu
spoloc¢nostou Telecom, ani to
nepredstavuje Ziadnu zdruku. Navyse,
neposkytuje sa tym ziadna zaruka, ze
akykolvek prvok bude vo vsetkych
ohladoch spravne fungovat's inymi
prvkami zariadeni inej znacky alebo typu,
ktorym bol udeleny sihlas Telepermit, ani
to neznamend, Ze akykolvek produkt bude
kompatibilny so vSetkymi sietovymi
sluzbami spolo¢nosti Telecom.

Osobné informacie
ulozené v pamati

Tento produkt umoznuje do svojej paméte
ukladat mena a telefénne Cisla, ktoré v nej
ostanu uloZené aj po vypnuti napéjania.
Ak sa produkt chystate odovzdat nickomu
inému alebo zlikvidovat, odporucame, aby
ste pomocou nasledujiceho postupu
vymazali jeho pamat.

Vymazanie pamate

1. Vyberte moznost i¥ Setup z ponuky
Home.

2. Stlacte tlacidlo 4, a potom stlacte
Restore Default Settings.

3. Stlacte tlacidlo 4, a potom stlacte Reset
All Settings.

4. Vyberom moznosti Yes obnovite vsetky
nastavenia.

A Varning

Do you want to restore all
settings including registered
phone numbers, fax, and
network settings to the

factory settings?

5. Pre konecné potvrdenie stlacte tlacidlo
Yes, a potom stlacte OK.

8 Information

Continuing with this operation
changes the network settings.
If the operation fails, you
cannot connect to the network.
Continue?

Vymazu sa vSetky udaje ulozené v paméti.
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Zoznam ponuk rezimu faxovania
Ponuka faxovania pre rezim faxovania a nastavenia faxu pre rezim nastavenia.

Fax Mode (Rezim faxu)

Problen
Solver Scan Setup

Ponuka Polozka Popis
nastavenia
Send Fax Speed Dial Vyberte faxové &islo zo zoznamu rychlej volby
Speed dial list.
Group Dial Vyberte faxové &islo zo zoznamu skupinovej volby
Group dial list.
Redial Odoslite fax na predchadzajuce vytacané faxové
Cislo.
Zadajte faxové &islo pomocou Ciselnej klavesnice.
1,2,3,4,5,6,7,8,9,0,% #, BS, =, 0 i
[7)
Color Mode Color, B&W Vyberte farebné alebo Ciernobiele faxovanie. o
5
n

Nastavenia odosielania faxu pre rezim faxu

% Fax Menu @ 1/2 &

Fax Send Settings

Broadcast Fax

{E— Poll to Receive

(5) Back

Ponuka Polozka Popis

nastavenia
Resolution Standard Vyberom tejto moznosti zmenite rozliSenie pre
(Rozlisenie) (Standardna), Fine faxové data, ktoré odosielate.

(Jemné), Photo

(Foto)
Contrast -4 az +4 Vyberom tejto moznosti zmenite kontrast pre
(Kontrast) faxové data, ktoré odosielate.
Delayed Fax Off, On (Cas) Vyberom tejto moznosti nastavite rezervacie
(Oneskoreny fax) prenosu.
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Hromadné odosielanie faxu pre rezim faxu

< Fax Menu  1/2

Fax Send Settings

Broadcast Fax

—EE— Poll to Receive

(5) Back

2 Add Fax Number

(oK) Proceed

Ponuka Polozka Popis
nastavenia
Add Fax Number Speed Dial Vyberte faxové &islo zo zoznamu rychlej volby
Speed dial list.
Group Dial Vyberte faxové &islo zo zoznamu skupinovej volby
Group dial list.
Zadajte faxové Cislo pomocou €iselnej klavesnice.
1,2,3,4,56,7,8,9,0,% #, BS, =, 0.0

Dopyt na prijatie pre rezim faxu

< Fax Menu  1/2

E Fax Send Settings

Broadcast Fax

—EE— Poll to Receive

(5) Back

Ponuka Polozka Popis
nastavenia
Polling Speed Dial Vyberte faxové &islo zo zoznamu rychlej volby
Speed dial list.
Redial Prijmite fax z predchadzajuceho faxového &isla.
Zadajte faxové Cislo druhej strany pomocou
Ciselnej klavesnice.
1,2,3,4,5,6,7,8,9,0,%, #, BS, =, 0.0
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Faxova sprava pre rezim faxu

< Fax Menu

Fax Report

m Maintenance

Problem Solver

< Fax Report

Fax Log

Last Transmission

Speed Dial List

(0K Back

Ponuka Polozka Popis

nastavenia
Fax Log (Protokol Print (Tlagit), View Vytlagi alebo zobrazi dennik komunikacie so
faxu) (Zobrazit) v8etkymi zaznamenanymi komunikaciami.
Last Vytla¢i dennik s poslednou komunikéciou (prenos a vyber prijemcu).
Transmission
(Posledny
prenos)

Speed Dial List
(Zoznam rych.
volieb)

Vytla€i zoznam rychlej volby.

Group Dial List
(Zoznam skupin.
vytac.)

Vytla€i zoznam skupinovej volby.

Reprint Faxes
(Znova odoslat’
faxy)

Opétovne vytla¢i doteraz prijaté faxy.

Protocol Trace
(Trasa protokolu)

Vytla¢i posledné sledovanie protokolov pre jednu komunikéaciu.

Rezim nastavenia

Polozka Popis
nastavenia
Printer Setup Pozrite si dokument Priruc¢ka pre zakladnu prevadzku.

Priloha

21

>
<
7}
c
[}
>
ke
(%)




Nastavenie faxu pre rezim nastavenia

Problen
Solver

Scan Setup

¥ Setup

Network Settings

@ 2/4 (]

E Home Network Print Settings

(BT Fax Setting

Ponuka

Nastavenie a moznosti

Speed Dial Setup
(Nastavenie
rychlej volby)

Create, Edit, Delete

Group Dial Setup
(Nastavenie
skupinovej volby)

Create, Edit, Delete

Scan & Print
Setup
(Nastavenie
skenovania
a tlace)

Resolution
(Rozlisenie)

Standard (Standardna), Fine (Jemné), Photo (Foto)

Contrast (Kontrast)

-4 az +4

Auto Reduction
(Automatické
zmens$enie)

On (Zapnuté), Off (Vypnuté)

Last Transmission
Report (Sprava

o poslednom
prenose)

Off (Vypnuté), On Error (Pri chybe), On Send (Pri
odoslani)

Communication
(Komunikacia)

Dial Mode (Rezim
volby)

Tone (Ténova), Pulse (Impulzova)

DRD All, Single, Double, Triple, Double&Triple
(Tato moznost je v zavislosti od regiénu bud’ On,
alebo Off.)

ECM On (Zapnuté), Off (Vypnuteé)

V.34 On (Zapnuté), Off (Vypnuteé)

Rings to Answer
(Pocet zazvoneni)

1az9

Dial Tone Detection
(Detekcia
oznamovacieho
ténu)

On (Zapnuté), Off (Vypnuté)
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Ponuka

Nastavenie a moznosti

Check Fax
Connection
(Skontrolujte
pripojenie faxu)

Skontrolujte stav faxového pripojenia.

Header (Hlavicka)

Fax Header (Hlavicka faxu)

Your Phone Number (Vase telefénne Cislo)

Poznamka:

Technické udaje sa liSia podla oblasti a hodnoty zobrazené na obrazovke sa mézu odliSovat’ od

vy$Sie uvedeného zoznamu.

Obnovenie predvolenych nastaveni pre rezim nastavenia

Home: «1/2 »

Print
Photos Copy

Problen
Solver

Ponuka

Popis

Reset Fax Send/Receive
Settings (Resetovat’
nastavenia
prijmu/odosielania faxu)

Inicializuje na predvolené nastavenia tieto polozky:

Scan & Print Setup (Resolution/Contrast/Auto Reduction/Last
Transmission Report), Communication (Dial
Mode/DRD/ECM/V.34/Rings to Answer/Dial Tone Detection).

Reset Fax Data Settings
(Resetovat’ nastavenia
faxovych dat)

Inicializuje na predvolené nastavenia tieto polozky:
Speed Dial Setup, Group Dial Setup, Header (Fax Header/Your
Phone Number), Fax Log.

Reset Network Settings
(Obnovit nastavenie siete)

Inicializuje sietové nastavenia na predvolené vyrobné nastavenia.

Reset All except Network
& Fax Settings (Obnovit’
vSetky nastavenia okrem
nastaveni siete a faxu)

Inicializuje vSetky nastavenia, okrem sietovych a faxovych
nastaveni, na predvolené vyrobné nastavenia.

Reset All Settings
(Resetovat vsetky
nastavenia)

Inicializuje vSetky polozky na predvolené vyrobné nastavenia.
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